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F90A02100/22
F90A82100/22
F90A92000/22
F90A92200/22
F90A03000/22
F90A83100/22

F90A10000/22
F90A90000/22
F90A90100/22/44
F90A90200/22/44
F90A20000/22
F90A00000/22
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Y Wichtige Hinweise
zur Montage

Es ist zwingend erforderlich die Ar-
maturen ausschlieBlich durch einen
zertifizierten Sanitdrfachhandwerker
montieren zu lassen.

Wir empfehlen bei der Montage stets
das Tragen den Handschuhen, um
eventuelle Schnittwunden oder andere
Verletzungen zu vermeiden.

Allgemein anerkannte Regeln der
Technik sind einzuhalten {insbesondere
Beachtung der DIN EN 1717).

GroBe Druckunterschiede zwischen
den Kalt- und Warmwasseranschliissen
miissen ausgeglichen werden.

/\ WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage
zunachst entleeren.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betrigbsdruck: 0,1-0,6 MPa
HeiBwassertemperatur: max. 75°C
E:gf::::?temperaturz 65°C
Thermische Desinfektion: 70°C (3 min)

Das Produkt ist ausschlieBlich flir Trink-
wasser konzipiert.

Deutsch

<
O Pflegehinweis
Zur Vermeidung von Kalkablagerungen
auf dem Produkt wird eine regelm&Bige
Reinigung des Produktes empfohlen.
Das Produkt sollte mit einer neutralen
Seifenldsung gewaschen, mit Wasser
abgespiilt und mit einem weichen Tuch
abgetrocknet werden.
Ricksténde von Seife, Shampoo und
Duschgel kinnen ebenfalls Schiden
auf der Oberflache verursachen. Solche
Rickstdnde sollten griindlich mit klarem
Wasser entfernt werden.
Um Beschadigungen der Oberflachen
des Produktes zu vermeiden, diirfen
keine Scheuermittel oder Pasten zur
Reinigung verwendet werden.
Um Farbverédnderungen der Chromober-
flachen zu vermeiden, dirfen keine ag-
gressiven chemischen Séuren, Alkalien,
Azeton, Ammoniumchlorid oder andere
chlorhaltigen Komponenten zur Pflege
verwendet werden.

Der Hersteller behélt sich ohne Ankiin-
digung das Recht vor, Anderungen
der Konstruktion, des Design oder der
Zusammenstellung vorzunehmen.

Achtung!

Nach jedem Gebrauch ist es erforder
die Wasserzufuhr zur Hygienedus-

mit einem Wasserhahn oder Abspe-

zu schlieBen und anschlieBend die
GieBkanne und den Schlauch

der Hygienedusche druckentlasten!
Bevor Sie die Hygienedusche in die
Halterung einbauen, missen Sie das
restliche Wasser davon abschiitteln.
Wenn die oben beschriebenen Bedinn-
icht eingehalten werden, sind Undichtig-
keiten maglich, fur die der Hersteller
und/oder Verkaufer nicht verantwortlich
sind.



English

x Important notes

about installation
The product must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
To prevent injuries gloves should be
worn during installation.
Generally accepted engineering prac-
tices should be applied. (In particular,
compliance with DIN EN 1717 is recom-
mended).
The hot and cold supplies must be
of equal pressures before installation
of mixers.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recom_mended 0.1-0,6MPa
operating pressure:
Hot water temperature: max. 75°C
Recommended hot water =

65°C
temperature:
Thermal disinfection: 70°C (3 min}

The product is exclusively designed
for drinking water.

£ Maintenance
recommendations

To avoid lime spots at the productitis
recommended to be regularly cleaned.
The cleaning should be carried out by
soap solution with the following rinse
with water and removing moisture by
dry soft cloth.
Remains of liquid soap, shampoo and
shower gel may also cause damages
of decorative cover. In case of their
penetration onto the diverter housing it
should be thoroughly cleaned with clean
water
To avoid damages of product surface it
is forbidden to use abrasive solutions
and pastes for its cleaning.
To avoid changes color of decorative
cover 1t is forbidden to use chemicals
for cleaning that contain aggressive
chemical substances of acids, alkali, am-
monium chloride and other components
containing chlorine.

Producer reserves the right without
prior notice to introduce alterations into
design and component parts of devices.

Important!

A hygienic shower is not a shut-off valve
and is designed to shut off water only
for temporary water supply.

After each use, it is necessary to turn off
the water supply to the hygienic shower
with a faucet or shut-off valve, and then
relieve pressure in the watering can

and hose of the hygienic shower!

Before installing the hygienic shower

in the holder, need to shake off the
remaining water from it.

If the conditions described above

are not observed, leaks are possible,

for which the manufacturer and/or seller
are not responsible.



\{f BaxHble 3aMevaHuA
no yCTaHoBKe

YcTaHOBKa M3AenNua A0NMHAE OCYLECT-
BIATLCA KBANMUUMPOBAHHLIM CNeLua-
TINCTOM.

Bo usbexaHne TpaBM PEKOMeHOYETCH
MCNONL3IOBAHWE NEPYATOK,

Mpu ycTaHOBKe cneayeTt NPUMEeHATb
OBIENPUHATBIE MHXEHEPHbIE PEIIEHUA

B COOTBETCTBMM C AeiiCTBYIOWWMM HOP-
Mamu (peKoMeHayEeTCn COOTBETCTEME
HopMam DIN EN 1717).

Mepeg, ycTaHOBKOW CMeCUTENA Heobxoan-
MO BbIPORHATL AaBA&HUE XONOAHOM U rops-
Yeii Bodbl MW NOMOLLM BEHTUNEH, perynu-
pYOLWMX NOAAYY BOALI B NOMELLEHHE.

/\ BHUMAHME

MNpW BOSHAKHOBEHWUK ONACHOCTH

3aMOPO3KOB, MONHOCTBLID CeiiTe
BOAY W3 CUCTEMBDI.

TexHuyeckue faHHbI

Pafiouee paeneHve: max. 1 MPa
PexomeHpyemoe paboyee 0.1-0,6 MPa
AapneHue:

Temnepatypa ropaqei Boak!: max, 75°C
PekomeHayeman TeMnepaTypa 65°C
ropA4ei BoAbI:

TepMU4ecKan Ae3nHpDEKLA: 70°C {3 min)

W3penue npepHasHa4eHo TONLKO
AnA NMUTLEBOW BOALL

Pycckmid

£ PexomeHpauum
O no yxopy

Bo uzbexmaHue NnosBNEHUA NATEH U3BECT-
KOBbIX OT/IONKEHWUHA, M3peNNe PeKOMEeH-
AYeTCA NoABeprarb PeryiapHoii 4ucTke.
MbITbe cnepyeT NPoOU3BOOUTL MbUTBHBIM
pPacTBOPOM, ¢ NOCNEAYIOWER NPOMBIBKORA
BOAOW W yaaneHWeMm Bnarv Cyxoi MArKoi
TPANKOM.

OCTaTKW MUOKOro MbINa, WaMnyHs, rens
AN1A YWa TaKKe MOTYT BbI3bIBATE NO-
BPEXAEeHUA AeKODATUBHOIO MOKPLITUA.

B cny4ae UX nonapaHuA Ha Kopnyc uage-
NUA, HEOBXOAUMO TILATENBHO NPOMLITE
MECTO nonagaH1d YACTOW BOLOMN.

Bo ua6exaHue NospemxneHWs NoBEPXHO-
CTW U3LENuA, 3aNpellaeTca NPUMEHATb
ANA yxona abpasveHble CpeacTea U na-
CThl. Bo nabexaHue W3MEHEHWA LBeTa
AEKOPaTUBHOTO MOKPbLITHA, 3anpewaeT-
€A NPUMEHATL ANA yX04a XMMUYecKne
CpeAcTBa, COAEpKallMe arpeccHBHble
XMMWYECKUE BEWEeCTBa: KUCAOThI, Weno-
4M, AUETOH, XNOp1E, aMMOHMWA W apyrue
XNOpCoOaePKaLME KOMITOHEHTbI.

MpouseoguTens ocTaBnAeT 3a coboii npa-
BO Ha BHECEHUE U3MEHEHUIA B KOHCTPYK-
LMI0, AW3aHH M KOMMNEKTaLWI0 N30enunA
6e3 NnpeaBapUTENLHOIO YBELOMEHMUA,

Bawmno!

MMMMEHWHECKHIA ByL He ABNAETCA 3aN0pHOIA
apMaTypoii U NpegHasHaveH 41 NePeKpbITUA
BOAbI NMILL A9 BPEMEHHOH NOAEHU BObL
Mocne KRKOOIO MCNANLIVBAHWUA HeOBXoaMMO
obA3aTenbHO NepeKkpbIT: NoaaYy BoabI

B FTMIMEHWHECKMIA Iyl CMECHTENEM WK
3anN0OPHLIM BEHTUAEM, NOCNE Yero cGPoCHThL
AABNEHWE B NNEIKE W WAAHTE MIMeHHECKOrD
Aywa! Mepen ycTaHOBKOW TMIMEHHYECKOTD
Aywa B AePKATESh, CTRAXHWTE OCTATKA BOAbI
13 Hero. MNpY HeCOBNOAEHNM OMMCAHHbIX
BRI YC/IOBMI BO3MOMHbI MPOTEHKH,
OTBETCTBEHHOCTD 33 KOTOPbIE NPOWUZBOAUTENb
W/WnK NpoAAaBeLL He HeceT.
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Andere Spezifikationen

Other specifications

Apyrue XapakTepucTHKN

Artikelnummer
Product code

ApTHURYN

Die maximale
Durchflussrate bei
0,3 Mpa, L/Min

The maximum
flow rate
at 0.3 Mpa, I/min

MaKcHManbHbli
pacxof,
npu 0,3 Mpa, n/MHH

Fa0A02100/22

12

12

12

FS0AB82100/22

12

12

12

Fa0A92000/22

12

12

12

Fa0AS2200/22

12

12

12

FE0AD3000/22

12

12

12

Fo0AB3100/22

[}

FS0A10000/22

17

17

17

FO0AS0000/22

12

12

12

FO0ASO00/22/44

12

12

12

FO0AR200/22/44

12

12

12

F20AZ20000/22

17

17

17

FANAQQLDO/22
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AM-PM

Gem Gem
F90A02100/22 F90A92000/22
F90A82100/22* F90A92200*/22**

CHI A¥ImE#H L

DEU Einhebel-Waschtischarmatur
ENG Single-lever basin mixer

RUS CwmecwnTenb Ana ymblBanbHWKa

CHI BJEiO¥eiib iy F/KaR

DEU Einhebel-Bidetarmatur

ENG Single-lever bidet mixer
RUS CwmecuTtens ana 6une

Gem
F90A83100/22



AM-oM

Gem
F90A10000/22

CHI B ETAIMk I 3k

DEU Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
ENG Single-lever bath and shower mixer
RUS CwmecuTens gna BaHHbI U gywa

Gem
F90A90000/22

CHI St RTFIR A 1Sk

DEU Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
ENG Single-lever bath and shower mixer
RUS CwmecuTens ana BaHHbI U gylua

Gem
F90A20000/22

CHI Sk sk

DEU Einhebel-Brausearmatur
ENG Single-lever shower mixer
RUS CwecuTenb ana gywa



AM-PM

Gem
F90A90100/22/44

CHI S UFnokA sk

DEU Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
und Wannenset

ENG Single-lever bath and shower mixer
and shower kit

RUS CwmecuTens gna BaHHbI U gywa
€ oyweBbiM HAaBopOM

Gem
F90A90200/22/44

CHI B LAk 1Bk

DEU Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
mit langem Auslauf

ENG Single-lever bath and shower mixer
with long spout

RUS CwmecuTens 4411 BaHHLI U gylwa
€ AAWHHBIM U3NUBOM

Gem
F90A00000/22

CHI BEEE#RSL

DEU Einhebel-Spiiltischarmatur
ENG Kitchen mixer

RUS CwuMecHTenb ana KyxHu
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F90A92000/22

F90A03000/22
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F30A00000/22
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F90A10000/22

F90AS0000/22
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F90AS0100/22/44

F80A90200/22/44
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AM.PM Europe GmbH
L] Torstrasse 177 D-10115 Berlin
www.ampm-warid.com 02/2023
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